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de - Rlckstauklappe

Eine Rickstauklappe sorgt dafiir, dass
bei ausgeschalteter Dunstabzugs-
haube kein ungewollter Luftaustausch
zwischen Raum- und AuBenluft
stattfindet.

Der Pfeil auf dem Gehause
kennzeichnet die Ausblasrichtung.

bg - Bb3epartHa knana

BbaBpartHata knana rapaHtipa, Ye npu
N3KIOYEH acnnpaTop HAMa fa ce OCb-
LLLECTBU HeXXenaH obMeH Mexay Bb3ay-
Xa B NMOMELLEHNETO 1N BbHLUHUS Bb3AYX.
CTtpenkaTta Bbpxy Koprnyca o603Ha4aBa
nocokaTta Ha U3gyxBaHe.

cs - Zpétna klapka

Zpétna klapka zajistuje, ze pfi
vypnutém odsavaci par nedochazi k
nechténé vymeéné vzduchu mezi
mistnosti a vnéjSim prostfedim.
Sipka na oplasténi vyznacuje smér
vyfukovani.

da - Tilbageslagsklap
Tilbageslagsklappen sikrer, at der
ikke kan traenge luft ind eller ud, nar
emhaetten er slukket.

Pilen pa kabinettet viser
udblaesningsretningen.
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el - MNpootateuTikd diddpayua

To mpootateuTikd Siadpayua
QTIOTPETIEL TNV AVETIIBUUNTN AvTaAAayn
agpa avAapeoa oTov XWPOo eykatdaoTaong
Kal otov e§WTEPIKO agpQq, 6Tav O aTtop-
podnTAPAG eival aTtEVEPYOTIOINUEVOG,.
To BéNog oto TepifAnua deixvel Tnv
katevBuvaon e€aepLlopov.

en - Non-return flap

A non-return flap ensures that when
the cooker hood is not in operation, the
duct is closed to prevent unwanted
exchange of room air and outside air.
The arrow on the casing indicates the
direction of airflow.

es - Clapeta antirretorno

La clapeta antirretorno evita que,

en caso de que la campana extractora
se encuentre desconectada, se
produzca un intercambio indeseado
entre al aire de la estancia y el aire
exterior.

La flecha situada en la carcasa indica
la direccion de expulsion.

et - Tagasiloogiklapp

Tagasiloogiklapp hoolitseb selle eest,
et valjalUlitatud 6hupuhasti korral ei
toimuks soovimatut dhuvahetust
ruumi- ja valiséhu vahel.

Nool korpusel mérgistab véljapuhumise
suunda.

fi - Sulkulappa

Sulkuldppa estéa sisa- ja ulkotilojen
vélisen ei-toivotun ilmanvaihdon, kun
liesituuletin ei ole toiminnassa.
Vaipassa oleva nuoli osoittaa
virtaussuunnan.

fr - Clapet anti-retour

Le clapet anti-retour permet d'éviter
tout échange d'air intempestif entre la
piece et I'extérieur lorsque la hotte ne
fonctionne pas.

La fleche montre le sens d'évacuation
de I'air.

hr - Zaklopka za sprjeCavanje povrata
zraka

Zaklopka za sprjeCavanje povrata
zraka osigurava da kod isklju¢ene nape
nema nezeljene izmjene zraka izmedu
sobnog i vanjskog zraka.

Strelica na kucistu oznacava smjer
ispuha.

hu - Visszacsapdszelep

A visszacsapodszelep gondoskodik
arrol, hogy kikapcsolt paraelszivonal ne
jojjon létre akaratlan légcsere a helyiség
és a kiilsé levegd kozott.

A hazon Iévé nyil jeldli a kifuvasi iranyt.
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it - Retrovalvola

Una retrovalvola garantisce che con
cappa aspirante spenta non si verifichi
uno scambio di aria tra ambiente e aria
esterna.

La freccia sull'involucro indica la
direzione di flusso.

It - Atgaliné sklendé

Atgaliné sklendé apsaugo, kad tarp
patalpos ir lauko nevykty jokia oro
cirkuliacija, kai gartraukis yra iSjungtas.
Rodyklé ant korpuso nurodo oro
iStraukimo krypt;.

Iv - Pretvarsts

Pretvarsts nepielauj neveélamu
apmainu starp telpas un ara gaisu,
ja tvaika nosucejs ir izslegts.

Uz korpusa eso$a bultina norada
izpludes virzienu.

nl - Terugslagklep

Een terugslagklep zorgt ervoor dat er
geen ongewenste luchtuitwisseling
tussen kamer en buitenlucht plaatsvindt
als de afzuigkap is uitgeschakeld.

De pijl op de ommanteling geeft de
uitblaasrichting aan.

no - Tilbakeslagsklaff

En tilbakeslagsklaff sgrger for at det
ikke forekommer noen ugnsket
luftutveksling mellom inne- og uteluften
nar ventilatoren er slatt av.

Pilen p& kabinettet viser
utblasningsretningen.

p! - Klapa przeciwzwrotna

Klapa przeciwzwrotna troszczy sie o

to, zeby przy wytaczonym wyciagu nie
zachodzita niepozgdana wymiana
powietrza pomiedzy pomieszczeniem a
otoczeniem zewnetrznym.

Strzatka na obudowie wskazuje kierunek
wydmuchu.

pt - Valvula antirretorno

Uma valvula antirretorno garante que,
com o exaustor desligado, ndo ocorra
uma troca de ar involuntaria entre

o ar ambiente e o ar externo.

A seta no revestimento marca o sentido
da saida de ar.

ro - Clapeta unisens

O clapeta unisens impiedica schimbul
de aer intre aerul din incapere si aerul
exterior atunci cand hota este oprita.
Sageata de pe carcasa indica directia
de evacuare.
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ru - O6paTHbIi KnanaH

O6patHbIn KnanaH NpensiTcTByeT
HeXxenaTenbHOMY BO3[0yXO0OMEHY
MeXZy BO30yXOM B MOMELLEHUN 1
Hapy>XHbIM BO3yXOM Mpu
BbIKJTIOYEHHOM KYXOHHOW BbITSXKKE.
CTpenka Ha Koprnyce ykasbiBaeT
HanpaBJieHVe BbiMycKa BO3ayXa.

sk - Spéatna klapka

Spétna klapka v odtahovom systéme
zabezpecuje, aby pri vypnutom odsavadi
par nedochadzalo k nechcenej vymene
vzduchu medzi miestnostou a vonkajsim
prostredim.

Sipka na oplasteni vyznacuje smer
vyfukovania.

sl - Zaporna loputa za zunaniji zrak
Zaporna loputa poskrbi, da med zrakom
v prostoru in zunanjim zrakom ni
izmenjave, kadar je kuhinjska napa
izklopljena.

Pusdica na ohisju oznacuje smer izpuha
zraka.

sr - Nepovratna klapna

Nepovratna klapna obezbeduje da

ne dode do nezeljenog mesanja vazduha
iz prostorije i spoljnog vazduha kada je
isklju€en aspirator.

Strelica na kucistu oznaCava smer
izduvavanja.

sv - Kallrasskydd

Ett kallrasskydd ser till att det inte sker
ett odnskat luftutbyte mellan rums-
och ytterluft nar flakten ar avstangd.
Pilen pa holjet visar
utblasningsriktningen.

tr - Tek yonla klape

Bir tek yonlu klape, davlumbaz
kapaliyken i¢c mekan ile dis ortam
arasinda istenmeyen hava aligverisini
Onlemektedir.

Govde lzerindeki ok isareti hava cikis
yonunu gdstermektedir.

uk - 3BOpOTHMIA KnanaH

3BOpPOTHWI KNanaH 3anobirae
Heba>kaHOMY OOMiHY MK MOBITPSM Y
NPVMILLEHHI Ta 330BHi NPY BUMKHEHII
BUTSKL.

CTpinka Ha Kopnyci BKa3ye Ha
HanpsiMOK BUMYCKY MOBITPS.

zh - 1E[EE
LE[EIE AT XS R E B EBCHEN ST
ﬁﬁﬁ%@ MHENDEIE SR THT
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